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PLANZENSCHUTZZEUGNJS/CERTIFICAT PHYTOSANITAERE o

No. do bitacora zarsu-oo11ro1rzz o e Fono No 2310001/22

Descrrpcron del enwo/Descrrptlon of consignement -
Beschre;bung der Sendung/Descrlptlon de L'envoi =0

Nombre ¥ dlreccron del exportadorlName and address of exporterlName und Adresse des Exporteurstom et acfresse de i’
) exportateur S e e . . : o :

PRODUCTOS FORESTALES DEL SURESTE Y CENTRO AMERICA SA DE cv
e hPFsgsowzmns o

e AVEN]DA 101; MANZANA 01 LOTE 15 lNTERIOR A COLONIA PARQUE INDUSTRIAL DE CHETUMAL(HUAY PIX) C P 77985
OTHON P. BLANCO QUINTANA ROO MEXICO

~wAdestinataire - :

. :HBAILLIE LUMBER CO; e
~.|4002 LEGION DRIVE !-IAMBURG NY PO Box 6 USA
.~ |ESTADOS UNIDOS DE AMERICA _ e e
: -":.:..::2 NUmero'y descnpc:on de los bultos/ Number and descrrptron of L

i packages/Anzahl und Beschre:bung der PackstuckelNom et descr:ptron des
'_ cohs 29 762 METROS CUB!COS DE MADERA NUEVA SECA ‘AL AiRE

Nombre-y’ dlreccaon de! destrnatanolName and address of conmgneelName und Adresse des Empfangers/ Nom et adresse du e

~iMarcas distintivas ID:stlngurshmg markslBesondere
: KennzerchenlSrgnes dlstrnctlfs :

N'IN'Gu_NA-_E-:_:‘_f o

Lugar de origer/Place of .o Medlo de transporte/Means of '
e orrgrnlUrspmngsort/Provenance

e - e Punto de entradal Pom of

: conveyance/T rensportsmlttel/Moyen de entry!GrenzubertntsorUPomt o entree
o transport

. rméxrco

o PORT EVERGLADES FL USA

i |ESTADOS UNIDOS DE AMERICA U
S Cantrdad y- nombre del’ producto(Nombre botanrco de las. plantaszuantrty and name of product(botarical name-of plants)/!\/lenge und e

e Name des Erzeungnrsses{Botanlscher Narne der Pﬂanzen)lQuantite et nom du prodwt(Nom botanrque de vegetaux))

Mantn’no T

29 762 METROS cusrcos MADERA ASERRADA NUEVA AL NATURAL SECA AL AIRE CAOBA S\metenla macrophylla

Tels (01933) 335-02 16, wwwgob mxrsemamat j'-




SECRETARIADEMEDIO, AMBIEHTE |
YRECL?RSQSNATURALES

PLANZENSCHUTZZEUGN!S/CERTIFICAT PHYTOSANITA]RE

F’or el presente s6 certlﬁca U fas; plantas partes de pEantas 4]
mismas fueron-inspeccionadas-de ‘acuerdo-con ks procedimien
plagas nocivas y se consndera que e ajusta

: 0S
'. exentes ée otras

: Th|s is to certtfy that thé piant pazts of plants or plants products descnbeé above have tP
congidered fo be free from quarent;rse pests; and practlcatly free from other m]uncus pests and b at they are consndered to can o wnth the current

. -|phytosanitary regulatlons of the imparting: country
""" 1Es Wird hier bescheinigt

- jwufden,und es wird angenofmiien,” d32 sie sich mit der bestehende
~itest certifié que lesv

1 len vigueur et 1S ne portel & des revageurs en quaranti

?roductos vegetales ariteriormente desoritos,.

r&las dlsp05|c|ones f tosamtanas v:gentes en eE pais lmportador e

i 'da? obien béschriebenen Pﬂanzen Pﬁanzenteﬁen oder pﬂanzhchen E;zeugmsse mgesamt oder durch St|ch_proben m1t ﬁen :
“1gsigneten Methoden gfindlich sind untersucht geworden und frei von Qui

r?etaux cest) parts ou proguits décrits cidessus, ou bieti urs echantﬂlon représentatlf “oht eté |nspectes o suwant les’ procedés
nt ne et prachquement pas des autres ravageurs
o avec la reglamerttatson phyf?)sannalre en wgeur au pays lmporiateur

b Hiliestras représentativas delas™
adecuados y-se consideran exentos de plagas de cuarentena; y; préct!camente

béen inspecied. accordmg 1o apropiate rocedures and are o

arentaner Schadlmgen (ijd Eraktlsch frei vori anderen Schad[mgen befunden Il
en des Sl

n Pﬁanzenschutzvorschrl infuhrlandes gelgnen

et que l on- conS|derem qu lEs 'sONs accord

Tratarmento de- fumlgamon 6 desmfecmon(st Io ex1ge el pais:

1mponador! Fumlgatlon or: desmfectton tratment (1f requ:red by lrnportlng contry)

- Fech_a!Da-t_g!Datqu_Date_:_ _
05 ‘de 'En’ero' de 202'2-*- ' E : FUMIGACION

' i Begassung oder Entsuchung(Wenn es von Emfuhrlarad geforder!: wnrd).’Fumlgahon ou desmfect;on {a remphr sur =¥ demande du’ pays mporzateur)
; Tratamlento/T reatmentl BehandMnng raltement PO R

o mgredlenthhemisches N[lttel (\NlrkstoffﬂProdwt Chlmlqué :
B {composé actif) - 2 e
BROMURO DE METILO

SECRETARIA OF MEDIC AMBENTE.

: Temperatur! Durée et

24 HORAS A 26°C

_ Cbn.éé.nt'racién'lcoﬁcentration;’ -
Konzentratson/Concentratlon
R T GrIMS

and temperature/Dauer und

] temperatura

URSOS'NATURALES
EGACION FEDERAL

o SellaISeah’StegeﬂCacﬁ%t

Declaracmnes adlclonaleslAddltlonal declaratmn/Zuaatzhche Erklarungenl
Declaratlons supptementanres '
o NINGUNA :

ugar € Expe |cmn_ [ace 0

S dexpedltlon ESTADO DE.
; : QU!NTANA ROO -

CHETUMAL QUINTANA ROO MEX!CO o

R Lot MAR!A GUADALUPE ESTRADA RAMIREZ

i LAJEFA DE’ LA UNIDAD: JUR%D%CA L : PN,
' N ‘Con fundamenio en“lo dnspuesto en e artlcuo 39 en concordanma armonica e mterpretatlva
esios: arhculos 19 y A todos” del. Reglamenm lntenor de ia Secretarla de Medio Ambiente y:
o Recursos Naturales ¥, de conformdad con ios amcu?os 5 fracmon XIV y B4 da ese “mismol

Nombre del Tuncaonano autonzado.‘Name of authorlzed Oﬁ'iE?Name ﬂ_‘ -
Behorden/Nom du forctionnaire .. :

10 de Enero de 2022

AV INSURGENTES #445 Co] Maglstarial Cheiumal Qulntana RooC P, 77039' SRR
- ~Tels: {01983) 835-02- 18, www gcb mxlsemarnat R :




